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V. BimomocTi npo guceprariio

Mosga aguceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.49

Tema gucepranii:

1. CemaHTUKO-(QYyHKLiOHANbHA IPUPOAA (PPA3EOJIOTi3MIB y Xy[0KHi TPO3i 3aKapraTOyKpaiHCbKUX MMCbMEHHUKIB
(40-90 pp. XX c1).

2. The semantic-functional nature of phraseological units in the emotive prose of Transcarpathian - Ukrainian
writers (the 40-90th of the XX th century).

Pedepar:

1. O6'exTOM mocCiIKeHHS € (Ppa3eosoriyHa cucTeMa yKpaiHCbKOI MOBH, @ IIPEIMETOM - y3yaJbHi, OKa3iOHaJIbHi
dpaseosorizmy, 10 PYHKLUIOHYIOTh Y XyLOXKHIX TBOpaxX. MeTa JOCIiJKeHHs [0Jsirae y 31iiCHEHHI KOMIIJIEKCHOTO
aHasizy QpaseosIorivHOro 6araTCTBa B XyJ0>KHIX TBOPAX 3aKaplaToyKpaiHChKUX Npo3aikis 40-90pp. XX cT.,
BMBYEHHI Ha Lill OCHOBI TEKCTOTBIPHMX MOXJINBOCTEH i JOCIIIPKEHHI MeXaHi3My (yHKLiOHYBaHHS (HPa3eosoriyHuX
OJVHMLDb Y CUCTEMI BHYTPIIIHbOTEKCTOBUX 3B'SI3KiB. METOI M NOCIIIIPKEHHS: ONIMCOBUI, KOHTEKCTYaJIbHU,
IVCTPUOYTUBHUI, KOMIIOHEHTHUI, CTaTUCTUYHUHN, PppaseosioriyHoi inenTudikauii, ansikanii. HaykoBa HoBU3Ha:

BIeplIe NOCIiIXeHO (ppaseosoriyHmii GoH Ha 6a3i TEKCTIB Xy[0>KHbBOI [IPO3U 3aKapIaTOyKPAiHCbKAX MUTLIB,



YCTQHOBJIEHO CIiBBiHOLIEHHS y3yaJIbHOTO 1 0Ka3i0HAJIbHOTO y MPAKTHULIi iX aBTOPCbKOTO MOBJIEHHSI. YBELEHO B 00ir
opuriHanbHUI HeKoaudikoBaHuil ¢ppaszeosoriyHMi MaTepia Ta OTeHLiiHI Pppaseocnonyku. YIpoBaIKeHHS:
nnanyetbcs. Chepa BUKOPUCTaHHS:YHAYKOBill pOOOTi, BUKJIaJaHHI MOBO3HABUMX IUCLUMIUIIH Y BY3i, IpX YKJIaJaHHI

CJIOBHUKIB i()pa3eMHUKIB MOBU TBOPiB IMCbMEHHUKIB, y HIKIJIbHIN NPAKTUL] - IPU BUBYE€HHI MOBU TBOPIB IPO3aiKiB.

2. The subject of the investigation is the phraseological system of the Ukrainian language and the subject-matter is
the usual and occasional phraseologisms functioning in a fiction text. The aim of the investigation consists in the
complex manysided analysis of the phraseological wealth in belles-lettres works by Transcarpathia's Ukrainian
writers of the 40-90-ies of the XXth century. The methods of investigation: of descriptive and contextual analyses,
distributive, componential, statistical analyses, the method of identification and phraseological application. The
scientific novelty: the phraseological fund has been investigated for the first time on the basis of emotive prose
texts of Transcarpathia's Ukrainian writers and there has been determined the correlation between the usual and
the occasional in the author's speech. The practical value of the work: from the practical point of view the research
results may be used in the process of educational work, while conducting year and graduation researchworks, in
compiling dictionaries and phraseological glossaries of writers' works, in school practice - in analysing the
language of the texts under study and individual styles of prose writers at literature classes.
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